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En el Sacro Romano Imperio, especialmente en los territorios de la Casa de
Austria, la que goberné a partir de 1526/1527 también los reinos de Bohemia y
Hungtia, la frontera entre el Imperio Otomano’ y la Europa cristiana siempre fue
vista como una zona muy peligrosa, insegura y perjudicial®. Al otro lado de la
frontera vivia gente con usos y costumbres extrafias, con ropa rara y diferente y con
otra religién. La frontera y las imdgenes sobre la misma se mezclaron y generaliza-
ron muchas veces con las imagenes que los cristianos tenfan de los turcos en parti-
cular y de todo el Imperio Otomano en general®. Por eso vamos a hablar en el
presente articulo no solamente sobre la frontera, sino mds bien del concepto sobre
los turcos que existia en los territorios de los Austrias, los que siempre estuvieron
en confrontacién con el Imperio Otomano. Estos conceptos eran bastante ambi-
guos, lo que vamos a explicar en estas paginas.

! Sobre el Imperio Otomano cf. Stanford [J.] SHAW: History of the Ottoman Empire and Mo-
dern Turkey, vol. 1: Empire of the Gazis: The Rise and Decline of the Ottoman Empire, 1280-1808,
Cambridge, 1976.

2 Cf. en general Bodo GUMMMULLER (ed.): Europa und dse Tiirken in der Renaissance, Tubinga, 2000.

3 Robert SCHWOEBEL: The Shadow of the Crescent. The Renaissance Image of the Turk (1433-
1517), Nieuwkoop, 1967.
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El Imperio Otomano fue aquella potencia que provocé durante la Baja Edad
Media y los primeros siglos de la Edad Moderna por varios motivos casi siempre
terror y horror entre la gente. Un motivo fue que el Imperio Otomano pudo au-
mentar el territorio bajo su control muy rdpidamente y conquisté con velocidad
todos los Balcanes. Vale la pena mencionar algunos de los datos mis famosos*: en
1453 cay6 Constantinopla, la capital del Imperio Bizantino, en manos de los tur-
cos, en 1541 las tropas del Sultdn conquistaron Ofen —hoy Budapest—, la capital
del reino de Hungtia. En 1529 los turcos sitiaron, sin éxito, Viena, la llamada
«manzana dorada de la Cristiandad»’. Todos estos éxitos de los turcos crearon la
imagen de que eran invencibles, lo que provocé en toda Europa un miedo muy
especial. El llamado «miedo a los turcos» era a partir de la segunda mitad del siglo
xv el elemento decisivo en la vida de los cristianos, sobre todo de los que vivian en
la frontera de los territorios de la Casa de Austria, pero también en los territorios
fronterizos de la Reptiblica de Venecia® y del reino de Polonia y Lituania’.

El miedo a los turcos estaba en relacién con la inhumana crueldad que ejer-
cfan segun los cristianos, los que exageraban siempre esta crueldad en todos los
medios de comunicacién, en cuentos, canciones® y en toda su propaganda’. Antes
de concretar estos argumentos hay que mencionar otro punto que es de bastante
importancia: muchos de los mitos sobre el Islam que existian en los paises cristia-
nos no se crearon durante la Edad Moderna, sino tenian su origen en el Imperio
Bizantino, que durante siglos luché cortra lo$ 4rabes y los turcos. Tampoco hay

% Cf. Friedrich EDELMAYER: «Ernias, religiones y fronteras en los Balcanes (siglos xvi-xx)»,
en Emilio MITRE FERNANDEZ y otros: Frontem:yfronterzzo: en la historia, Valladolid, 1997, pags.
115-146.

3> Cf. Giinter DURIEGL (ed.): Wien 1529. Die erste Tiirkenbelagerung, Viena/Colonia/Graz,
1979. :

6 Edelgard ALBRECHT: Das Tiirkenbild in der ragusanisch-dilinatinischen Literatur des XVI.
Jabrbunderts, Munich, 1965.

7 Cf. Hans J. KissuiNG: «Tiirkenfurcht und Tiirkenhoffnung im 15. und 16. Jahrhundert.
Zur Geschichte eines ,Komplexes“s, en Siidostforschungen 23 (1964), pigs. 1-18; Hans STURMBERGER,
«Das Problem der Vorbildhaftigkeit des tiirkischen'Staatswesens irn 16. und 17. Jahrhundert und
sein Einfluf§ auf den europiischen Absolutismus», en Hans Leo MikoLeTzky (ed.), XIFf Congrés
International des Sciences Historiques, vol. 4, Horn/Viena, 1967, pdgs. 201-209, esp. pag. 201.

8 Senol OzyURT: Die Tiirkenlieder und das Turkenbzla’ in der deutschen Volk:uberlzeferung vom
16. bis zum 20. Jahrhundert, Munich, 1972.

% Karl VoceLka: Die politische Propaganda Rudolfs II. (1576-1612), Viena, 1981; Maximilian
GroTHAUS, «Zum Tiirkenbild in der Adels- und Volkskultur der Habsburgermonarchie von 1650
bis 1800», en Gernot HEiss y Grete KLINGENSTEIN (eds.), Das Osmanische Reich und Europa 1683-
1789: Konflikt, Entspannung und Austausch, Viena, 1983, pags. 63-88. ‘
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que olvidar que muchas personas en los reinos cristianos pensaban que el Islam era
una secta cristiana, por eso una hCI‘CJla Desde esta perspectlva los hechos de los
turcos eran mucho mds abominables..

El problema general era que entre los cristianos y los turcos existia una equi-
vocacién de principio. Para los otomanos, que eran musulmanes, el mundo estaba
dividido en dos partes: Por un lado existia el dar-al-isldm, el mundo de la paz, por
eso el mundo que ya aceptaba la tnica y verdadera fe, el Islam. Por el otro lado
estaba el dar-al-harb, el mundo de los infieles y de la guerra. Segtin el pensamiento
de los otomanos no era posible concluir una paz con este mundo, sino solamente
un armisticio. Este armisticio no se roriipia ‘:?l’unque s¢ hiciéfa una entrada o incur-
sién en el temtono del enemigo con no mds de 4.000 soldados y sin artilleria
pesada’®.

Este pensamiento provocéd graves problemas con los vecinos cristianos de los
turcos, los que interpretaron los armisticios concluidos como tratados de paz. Si
los otomanos hicieron incursiones en los territorios de los Austrias, la poblacién de
las zonas afectadas clasificé a los turcos como violadores de la paz, como traidores
y asesinos brutales. Se realizaron muchas incursiones tircas en los tertitorios dé los
Austrias, sobre todo en la segunda mitad del siglo Xv y en la primera del siglo xv1'!,
lo que aument$ significativamente el miedo a los turcos y produjo ademds una
imagen de los enemigos cada vez mds concreta. Esta se divulgé en toda la pobla-
cién y aumenté asi una vez més el miedo. Gracias a la fundacién de la llamada
«frontera militar»'? de los Austrias contra los turcos en el reino de Croacia y de
Eslavonia las incursiones turcas dlsmmuyeron a partir de la segunda mitad del
siglo xv1, por lo ménd$ en aquellas reglones que protegla la frontera militar, pero
los turcos todavia pudieron aterrorizar con sus incursiones a la poblacién hasta
1683, afo en que sitiaron por segunda vez la ciudad de Viena. Vamos a describir
una de estas incursiones, la del afio 1476:

10 Karl VoceLka, «Die inneren Auswirkungen der Auseinandersctzung Osterreichs mit den

Osmaneny, en Sidostforschungen 36 (1977), pigs. 13-34, aqui pig. 15.

nCE, por ejemplo, la relacidn de unos espias del 6 de febrero de 1543 sobre las actmdadcs de
los turcos, presentada en la Dieta imperial de Nuremberg en marzo del mismo afo, Haus-, Hof- und
Staatsarchiv, Viena, Mainzer Ergkanzlerarchiv, Reichstagsakten 811, fol. 512r-514v.

12 Cf. Friedrich EDELMAYER: «La «frontera militar» de los Austrias contra el Imperio Otomanon,
en Francisco Toro CEBALLOS y José RODRIGUEZ MOLINA (eds.), /1] Fstudios de Frontera. Convivencia,
defensa y comunicacidn en la Frontera, Jaén, 2000, pdgs. 235-252; Friedrich EDELMAYER y Peter
RAUSCHER, «La frontera oriental del Sacro Imperio en la época de Carlos V», en Hispania. Revista
espariola de Historia 1LX/3, nim. 206 (2000), pdgs. 853-880.
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Jakob Unrest, un parroco de Carintia, describié en una crénica muy famosa
esta incursién'?. En aquel afio los turcos ya habian devastado gran parte de Cro-
acia, del Friuli veneciano' y de la Carniola austriaca. Sobre Carintia escribié Unrest:
«Quemaron la villa de Arnoldstein. All{ existia un monasterio en el que se habfa
refugiado mucha gente. Cuando quemaron el monasterio, murieron dentro del
mismo mds de 200 personas por causa del fuego y del humo.» En todas las:partes
que los turcos atacaron, causaron —segtin Unrest— dafios enormes en la poblacién y
en sus bienes. Ademds raptaron a mucha gente y robaron todos los caballos que

encontraron'’.

Existen hasta hoy dia muchas relaciones sobre las incursiones o entradas de
los turcos, las que se parecen entre ellas bastante, lo que quiere decir que son muy
estereotipadas. Las atrocidades se publicaron ademds en todos los medios gréficos,
en libelos'®, en grabados y en exvotos, que todavia se encuentran en muchas igle-
sias de Austria, Hungria y Eslovenia, para mencionar solamente algunos de los
estados actuales. Si contemplamos estas producciones gréficas, es notable cémo se
alejaron cada vez més de la realidad, se crearon y fortalecieron tépicos e imdgenes
preconcebidas, que el peligro turco y la crueldad de los mismos exageraban cada
vez mas'’. La gente que vivia en la zona fronteriza con el Imperio Otomano tenia
un cierto interés en estas exageraciones. Intentaban asi conseguir la comprensién
por su situacién tan especial por parte de los que vivian lejos de la frontera y que no
sufrian tanto el cotidiano peligro turco. Los miembros de la Casa de Austria, por su
lado, intentaron conseguir en las Dietas imperiales del Sacro Imperio m4s dinero
para su lucha contra el enemigo comin, por lo que también tenfan un interés
enorme en divulgar una imagen cruel del Imperio Otomano y de su poblacién.

La propaganda antiturca tenfa no solamente aspectos financieros, sino ade-
mds un componente religioso. Durante el siglo xv1 la Reforma protestante tenia

13 Cf. en general Leopold ToirL y Hildegard LeiTGes, Die Tiirkeneinflille in der Steiermark
und in Kérnten vom 15. bis zum 17. Jabrhundert, Viena, 1991.

14 Sobre las incursiones en el Friuli cf. Roberto TireLLI: 1499. Corsero li Turchi la Patria. Le
incursioni dei Turchi in Friuli, Pordenone, 1998.

15 Maximilian GROTHAUS: Der »Erbfeindt christlichen Nahmense. Studien zum Tiirken-Feindbild
in der Kultur der Habsburgermonarchie zwischen 16. und 18. Jahrhundert, tesis doctoral, Universidad
de Graz, 1986, pag. 301.

16 Cf., por ejemplo, John W. BOHNSTEDT: The Infidel Scourge of God. The Turkish Menace as
Seen by German Pampbleteers of the Reformation Era, Philadelphia, 1968; Carl GOLLNER, Turcica. Die
europdischen Tiirkendrucke des 16. Jabrhunderts, vol. 3, Bukarest/Baden-Baden, 1978.

7 Winfried SCHULZE: Reich und Tiirkengefabr im spiiten 16. Jahrbundert. Studien zu den
politischen und gesellschafilichen Auswirkungen einer iufieren Bedrobung, Munich, 1978.

190




LOS DE ALLA: IMAGENES Y PREJUICIOS SOBRE LA FRONTERA DE LOS AUSTRIAS CON EL IMPERIO OTOMANO

cada dia mds seguidores en los territorios de la Casa de Austria y en todo el Sacro
Imperio. Por eso sobre todo los catélicos usaron a los turcos para mostrar a la gente
que era culpable e inclinada al pecado. Dios, asi los circulos eclesidsticos, queria
castigar el pecado, y por eso enviaba a los turcos. Si los otomanos eran representa-
dos como personas crueles, inhumanas y feroces, siempre se podia decir que la
poblacién en la frontera tenia la culpa por sus pecados tan graves'®. En este contex-
to podemos citar un ejemplo bastante significativo. Al final del siglo xv1 Valentin
Leuchthium de Maguncia predicaba sobre un texto del Antiguo Testamento, el
sexto capitulo de Jeremias, donde Dios envia a Israel gente peligrosa y salvaje para
castigar a los judios. Para Leuchthium esta historia biblica tenfa una cierta actuali-
dad. Decia que los turcos eran el castigo de Dios para todos los pecados de los
humanos. Los turcos, segin Leuchthium, invadieron el mundo cristiano con ar-
mas para devastar la tierra y los campos, para quemar los pueblos y los palacios, las
ciudades y las fortificaciones, para robar el ganado, los nifios —el orden en el texto
es de verdad asi—, los bueyes y los caballos, para matar a los bebés, para violar a las
virgenes y a los jévenes y para venderlos en los mercados de los Balcanes y de
Estambul como esclavos. Ademds ahorcaron a los ancianos para burlarse de ellos y
para alimentar a los péjaros en el cielo'?.

Este sermén nos presenta solamente estereotipos. Ademds hay que darse cuenta
de que Leuchthium predicaba en Maguncia, muy lejos de las fronteras del Imperio
Otomano. Alli era necesario presentar imégenes mds drdsticas para mostrar a la
gente el castigo de Dios. No obstante, podemos encontrar el mismo concepto —
que los turcos eran el castigo de Dios— en documentos politicos. En las actas de la
sesi6n de clausura de la Dieta imperial que Carlos V celebré en 1532 en la ciudad
imperial de Ratisbona, podemos leer: «[...] sin duda el turco va a conquistar —por la
voluntad de Dios para castigarnos por nuestros pecados— el reino cristiano de
Hungtia, que tiene frontera con el Sacro Imperio, y después va a enfurecerse en la
nacién germdnica con asesinatos, fuegos y tirania de la sangre cristiana, como ya lo
hizo en 1529 [durante el sitio de Viena), para subyugarla a su poder tirdnico»®.

Son por lo menos tres los estereotipos que siempre podemos encontrar en los
documentos de los siglos xv, xv1 y xv1i, si los mismos hablan de los turcos y del

18 GROTHAUS: Erbfeindt, pig. 316.
19 [bidem.

20 Actas de la sesion de clausura de la Dieta imperial, Ratisbona 1532, julio 27, en Rosemarie
AULINGER (ed.): Deutsche Reichstagsakten unter Kaiser Karl V., vol. 10: Der Reichstag in Regensburg
und die Verbandlungen iiber einen Friedstand mit den Protestanten in Schweinfurt und Niirnberg 1532,
Goringa, 1992, pig. 1.059.
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Imperio Otomano: (a) el secuestro o el asesinato de nifos; (b) la esclavizacién de
personas, sobre todo de mujeres y jévenes; (c) la excesiva y sanguinaria brutalidad
de los turcos. Vamos a analizar estos tres puntos en los préximos capitulos.

EL SECUESTRO O EL ASESINATO DE NINOS

Este prejuicio lo podemos encontrar en muchos documentos sobre los oto-
manos y, ademds, estd presentado en muchas obras de artes grificas. Las historias
sobre el secuestro y el asesinato de nifios tienen varias raices. Sin duda, los turcos
cometieron durante sus incursiones y entradas muchas crueldades. La manera de
hacer la guerra era cruel durante toda la Baja Edad Media y la Edad Moderna, no
s6lo en el mundo isldmico, sino también en el cristiano. Tenemos que pensar sola-
mente en la «Brevisima relacidon de la destruycién de las Indias» de Bartolomé de
las Casas?'. Sobre todo existen publicaciones de la época, editadas en el Sacro Im-
perio, que describen las crueldades de los castellanos en el Nuevo Mundo, mos-
trando los mismos grabados en madera que estdn en los libelos de propaganda que
se quejan de las crueldades de los turcos.

El secuestro de nifios tiene ademds otro fondo, que los cristianos interpreta-
ron mal. En el Imperio Otomano existia la costumbre de pedir a los sibditos
cristianos de los Balcanes un tributo forzoso de nifios que eran llevados a Estambul
y educados all no solamente en el Islam, sino también en todas las artes militares.
Cuando los nifios eran mayores de edad, formaban dentro de las fuerzas militares
del Sultdn una tropa especial y muy bien entrenada, los llamados yen: ¢ers, la «tropa
nuevar, temida por todos los cristianos. Los yenz ¢ceri no sélo eran totalmente leales
al Sultdn, sino también los soldados m4s valientes de las fuerzas otomanas. En los
territorios de la Casa de Austria la gente sabia de la existencia del tributo forzoso de
nifios, de la llamada devsirme. Los otomanos pedian este tributo solamente en las
provincias balcdnicas de su imperio en los tiempos de paz. Hubiera sido bastante
dificil llevarse durante una accién militar nifios pequefios, que hubieran sido un
problema grave para la movilidad del ejército otomano. Por eso se llevaban pocos
nifios durante una empresa militar. En la zona de la frontera de los Austrias con el
Imperio Otomano reind, sin embargo, siempre la idea de que el secuestro de nifios
era en el Imperio Otomano moneda corriente.

Existian ademds en el Sacro Imperio voces que admiraban el sistema de la
devsirme. Lo muestra por ejemplo un tratado andnimo, publicado en 1664 en la

21 Bartolomé DE Las Casas: Obra indigenista, ed. José ALCINA FRANCH, Madrid, 2.2 ed. 1992,
pégs. 61-151.
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ciudad imperial de Nuremberg. El tratado habla muy bien de la valentia ejem-
plar de los yen: ¢eri. La disciplina y el orden militar en el Imperio Otamano era,
segun el autér desconocido del tratadd, mucho mejor que en todos los ejércitos

cristianos?2.

LA ESCLAVIZACION DE PERSONAS, SOBRE TODO DE MU]JERES

Otro reproche critico, que existia en gran parte de Europa, era el que los
otomanos capturasen cristianos para llevarlos a la esclavitud. En el Imperio Oto-
mano existfa, sin embargo, la‘institucién de la esclavitud. Se vendieron muchos
cristianos en los mercados de esclavos. La esclavitud era un fenémeno que cono-
cian también los cristianos, si pensamos no solamente en el trifico enorme de
esclavos negros en el Mar Atldntico, sino también en los prisioneros cristianos y en
los esclavos musulmanes que tuvieron que remar en las galeras cristianas. La escla-
vitud era por eso algo conocido. Lo que provocaba problemas era mis bien la
esclavitud de mujeres cristianas, que a lo mejor terminaban su vida en un harén
otomano.

Sobre este tema existian en los territorios fronterizos de los Austrias muchas
historias y leyendas, por ejemplo sobre mujeres que después de muchos afios consi-
guieron la libertad o que pudieron escaparse y volver a su familia. Lo que trataban
todos los cuentos sobre este tema era un sector muy delicado y sensible de la moral
cristiana. El modelo cristiano de la monogamia se contraponia al modelo isldmico de
la poligamia, el que reind, segiin los cristianos, en todo el Imperio Otomano. Sobre
todo lo crefan los sibditos de la Casa de Austria en la zona fronteriza. Existian ade-
més muchas publicaciones sobre el tema en todo el Sacro Imperio.

Una de las escrituras mds conocidas y discutidas era una obra del famoso
reformador Martin Lutero. Lutero escribié en 1529 un pequeiio libro de 32 folios
con el titulo «De la guerra contra los turcos»? sobre las ideas que existian dentro
del mundo isldmico sobre el matrimonio. En el Sacro Imperio el Islam era sola-
mente relacionado con los otomanos, los tnicos vecinos musulmanes que conocie-
ron los centroeuropeos. Lutero llamé a los otomanos enemigos de Jesucristo, que
destruyeron no solamente el gobierno seglar, sino también el orden doméstico y el
matrimonio. El orden establecido por Dios estaba amenazado por eso doblemente:

22 Maximilian GroTHAUS: «Vorbildlicher Monarch, Tyrann oder Despot? Europiische
Vorstellungen vom Osmanischen Reich zwischen Renaissance und Aufklirungy, en Friihneuzeit-

Info 6 (1995), pgs. 181-203, aqui pag. 187.
23 Martin LUTHER: Vom Kriege widder die Tiircken, Wittemberg, 1529.
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los otomanos no eran solamente enemigos de la fe cristiana, sino ademds de la
forma cristiana de vivir. Esto era el problema mds grande para Lutero. Los cristia-
nos que cafan en el cautiverio otomano todavia podian defender su fe cristiana. La
situacién de la mujer en el Imperio Otomano era al contrario, segtin Lutero, pési-
ma. Los hombres no adoraban a sus mujeres por tener mds de una. El pensamiento
de Lutero tuvo bastante influencia en el Sacro Imperio, sobre todo por que con la
propagacién de la Reforma protestante se lefan cada dfa mds sus escritos®.

Cuando los otomanos sitiaron, en 1529, por primera vez la ciudad de Viena, se
publicaron mds tratados que criticaban la moral del matrimonio en el Imperio Oto-
mano. En una crénica anénima, procedente de Transilvania, donde la gente vivia
siempre el peligro turco, traducida del latin y publicada en 1530 por Sebastian Franck,
estd descrito, por ejemplo, un mercado otomano de esclavos. Podemos leer alli: «Ro-
ban al hombre su esposa, que quiere, la venden a otro hombre y se burlan de ella,
llamandola puta»?. Textos como el citado muestran el miedo enorme que existia,
sobre todo en la frontera, de caer en el cautiverio otomano. La felicidad matrimonial
de los cristianos estaba en extremo peligro por la esclavizacién otomana.

En 1531, cuando se levantaron de nuevo rumores de que el Sultdn queria llevar
sus ejércitos contra Hungrfa y Austria, el reformador protestante Johannes Brentius
publicé un libro con buenos consejos cémo predicadores y laicos tenfan que reaccio-
nar si acaso los otomanos conquistaran el Sacro Imperio. Brenz hablé de nuevo de los
abusos deshonestos de nifios y de la violacién de mujeres por parte de los turcos®.
Estas im4genes e ideas llenas de prejuicios se repitieron los siguientes afios con cierta
frecuencia. Asi lo hizo, por ejemplo, en 1538 Philippus Melanchthon, el famoso
humanista, que escribié en su prélogo al libro de Paolo Giovio sobre la historia del
Imperio Otomano que los turcos mataban padres ¢ hijos y hacian en el campo de la
érica y moral todo lo que querfan. Y en 1541%, afio en que los otomanos conquista-
ron Ofen (Budapest), Ambrosius Moibanus, parroco en la ciudad de Vratislavia/

24 Cf Cornelia KLEINLOGEL: Exotik-Erotik. Zur Geschichte des Tiirkenbildes in der deutschen
Literatur der frithen Neuzeit (1453-1800), Frankfurt am Main/Bern/New York/Paris, 1989, pdgs.
33-34.

¥ Cronica, Abconterfayung und entwerffung der Tiirckey mit yrem begryff, Inbals, Provinizen,
Volckern [...]. Neulich widerumb uberlesen, corigiert und gebessert. Von einem Sybenburger [...] in Latein
beschryben, durch Sebastian Franck verteutscht, Augsburgo, 1530.

% Johannes BRENTIUS: Wie sich Prediger und Leyen halten sollen, so der Tiirck das Teutsch land
uberﬁzﬂm wiirde. Christliche und notturfftige unterriche, [ ...}, Nuremberg, [1531].

27 Paolo Giovio: Urspmng des Turkischen Reichs, bis auffden itzigen Solyman, durch D. Paulum
Jouium, stcbaﬁ' Nucerin, [...] jinn Welscher Sprach geschrieben, Wittenberg, 1538; cf. KLEINLOGEL,
Exotik-Erotik, pags. 35-37. i
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Vroclav/Breslau en el ducado de Silesia, levanté una fuerte polémica contra todas
aquellas personas que no querian creer que en el Imperio Otomano el tratamiento de
virgenes cristianas fuera sin la mds minima moral. Por fin escribié sobre un mercado
turco de esclavos en el que «j6évenes, virgenes y mujeres» estaban expuestos desnudos
y «tocados en todas las partes de su cuerpo» por los compradores®®.

Estas opiniones sobre el Imperio Otomano se difundieron no solamente en
publicaciones més o menos literarias, sino también durante negociaciones politi-
cas. Cuando en 1544 los Estados (= Cortes) imperiales se reunieron en la Dieta
imperial de Espira, donde tuvieron que negociar sobre todo la cantidad de dinero
que querfan conceder a Carlos V y a Fernando I para su guerra contra los turcos,
podemos leer en un documento para el elector Joaquin de Brandeburgo que los
Estados imperiales tenfan solamente dos opciones: o pagar para la defensa del Im-
perio y para su salvacién o «someterse como el ganado a la esclavitud del tirano
cruel, el turco, y perder la vida, los bienes, la esposa, los nifios y la virtuah®. El
texto nos muestra bastante bien que la imagen de la pérdida de la virtud por culpa
de los otomanos era bastante frecuente.

En todos los escritos sobre la esclavitud de mujeres en el Imperio Otomano
podemos encontrar ademds bastantes alusiones a la lujuria. Las descripciones de
mujeres desnudas en los mercados otomanos tenfan que mostrar que los turcos
eran sin moral y sin costumbres. La amoralidad de los otomanos se mencionaba
también cuando las personas en la Edad Moderna hablaban de la crueldad turca.
Vamos a tratar ahora este punto.

LA EXCESIVA BRUTALIDAD SANGUINARIA DE LOS TURCOS

Los cristianos de la Edad Moderna'vefan a los otomanos como gente excesiva-
mente cruel®’, lo que ya hemos mostrado en los parrafos presentados arriba. Si
contemplamos grabados o dibujos de la época, siempre nos documentan esta cruel-
dad. Hombres con turbantes matan a mujeres desnudas ~lo que de nuevo se refiere
ala supuesta inmoral de los turcos—, asesinan a nifios, torturan a hombres, queman
ciudades y pueblos. Estas imdgenes entraron ademds en la lengua politica de la
época. Los turcos son llamados en muchos documentos «enemigos mortales de

8 KLEINLOGEL, Exotik-Erotik, pag. 39.

Y Relacién para el elector de Brandeburgo, Espira 1544, mayo 28, en Erwein Eurz (ed.): Deutsche
Reichstagsakten unter Kaiser Karl V., vol. 15: Der Speyrer Reichstag von 1544, Gotinga, 2001, pag.
1.282.

30 Cf. C. A. PaTRIDEs: «“The Bloody and Cruell Turke®. The Background of the Renaissance
Commonplace», en Studies in the Renaissance 10 (1963), pags. 126-135.
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nuestro nombre y de nuestra fe cristianos»®!, «enemigos mortales de la Cristian-
dad»3?, «infames, crueles, horribles y rabiosos enemlgos mortales»33, «turcos des-
pot1cos»34, «enemigos sangumanos»35 0 «perros bracos»*®, para citar solamente al-
gunos de los atributos que tenian segiin el lenguaje de la época.

Estos conceptos se divulgaron en todos los estratos sociales de la poblacién y
se mantienen en las leyendas populares hasta hoy dia?”. Estas leyendas provienen
sobre todo del oeste de Hungria, de Croacia y de las provincias austriacas, especial-
mente de Estiria, Baja Austria y del antiguo ducado de Carniola, hoy Eslovenia.
Vamos a ilustrar estas leyendas, ofreciendo una que proviene de un pueblo peque-
fio de Estiria, que vivié muchas veces el peligro de las incursiones turcas. El peligro
disminuyé algo cuando los Austrias fundaron y formaron a partir de los afios trein-
ta del siglo xv1 en Croacia, que tenfa frontera directa con Estiria, la ya mencionada
«frontera militar». Por eso es muy probable que la leyenda provenga de los ltimos
decenios del siglo xv o de los primeros del siglo xv1, pero también es posible que
tenga su origen en los afios ochenta del siglo xvi, cuando las tropas del Sultdn
sitiaron por segunda vez Viena®.

La leyenda dice que un dfa unos mil turcos intentaron saquear el valle donde
estd el pueblo de Miesenbach. Un pequefio grupo de enemigos, que buscaba comi-

3V Actas de la sesién de clausura de la Dieta imperial, Ratisbona 1532, julio 27, en AULINGER:
Reichstagsakren, pag. 1059. )

32 Actas de la sesién de clausura de la Dieta imperial, Nuremberg 1543, abril 23, Haus-, Hof
und Staatsarchiv, Viena, Mainzer Erzkanzlerarchiv, Reichsabschied 1543, sin fol. .

33 Prapo;icz'o’n de Fernando I para la Dieta imperial, Espira 1544, febrero 20, en .Errz:
Reichstagsakren, pig. 370.

3 Diario de la Dieta imperial de 1544, en ELTZ: Reichstagsakten, pig. 769

35 Los consejeros de la ciudad de Hannover al elector de Sajonia y al conde de Hesse, Hannover
1544, febrero 11, en EiTz: Reichstagsakren, pag. 2.118.

3 Parecer del elector de Sajonia sobre la ayuda contra los turcos, Espira 1 544 mayo 29, en ELrz:
Reichstagsakeen, pig. 1.289.

3 Cf., en general, Dagmar KLiMOVA-RYCHNOVA: «Les guerres turques dans les narrations
populaires», en Slavica 2 (1970), pags. 227-245, Slavica 3 (1971), pags. 245-269, Slavica 4 (1972),
pags. 199-244.

"38 Cf., entre muchas otras publicaciones, Hermann WarzL (ed.), Flucht und Zuflucht. Das
Tagebuch des Priesters Balthasar Kleinschroth aus dem Tiirkenjahr 1683, Graz/Colonia, 1956; Walter
STURMINGER, Die Tiirken vor Wien in Augenzeugenberichten, Diisseldorf, 1968; Giinter DURIEGL,
Wien 1683. Die zweite Tiirkenbelagerung, Viena/Colonia/Graz, 1981; Robert WAISSENBERGER (ed.),
Die Tiirken vor Wien. Europa und die Entscheidung an der Donau 1 683, Salzburgo/Viena, 1983;
Petér CSENDES (ed.), Wien, vol. 1: Von den Anfiingen bis zur Ersten Wiener Turkenbelagerung (. 1529)
Viena/Colonia, 2001.
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da para sus compafieros, se acercé al pueblo. Los vecinos ya tenfan noticias de la
llegada de los turcos por el sistema especial de comunicacién a través de signos de
humo y fuego que existia‘en todas las zonas de la frontera. Por eso ya habfan escon-
dido su ganado y sus bienes en los bosques y se reunieron en su iglesia fortificada,
pidiendo ayuda a Dios. Cuando los turcos llegaron por fin, querfan quemar el
pueblo. Los vecinos oraban mds, mientras los turcos, que no conocfan bien el
terreno, llegaron con sus caballos a un suelo pantanoso, donde no pudleron mo-
verse més. Cuando los vecinos se dieron cuenta de la situacién débil de los enemi-
gos, salieron de la iglesia, cogieron sus guadafias, hoces, horcas de heno y trillos,
atacaron a los turcos en el pantano y los mataron a todos. Para acordarse siemipre
de esta salvacién marav1llosa erigieron mids tarde alli, donde habfan matado a los
enemigos, una cap_xlla. .

Esta leyenda es muy tipica, podemos encontrar muchas otras y parecidas en
todas las zonas de la frontera con el Imperio Otomano. Hay en ella todos los
clichés que existieron sobre los otomanos. Ellos mataban, aterrorizaban a los veci-
nos, robaban el ganado y la gente y cometian todos los crimenes posibles. Lo que
muestra esta leyenda también —sin quererlo— es que los cristianos eran tan crueles
como sus enemigos, matando a los turcos que no podian moverse en el pantano.
La crueldad cristiana, sin embargo, era algo tolerable. Dios mismo habia ayudado
para poder vencer al enemigo. Por eso lo que los vecinos habian hecho, era una
obra bajo la proteccién y la voluntad de Dios.

La crueldad y brutalidad no era solamente un signo de los turcos, sino tam-
bién de los cristianos, lo que podemos documentar con otro ejemplo, que proviene
de la época de la llamada «guerra larga contra los turcos» (1593-1606) del empera-
dor Rodolfo IT*°. En el mes de marzo de 1598 Adolfo de Schwarzenberg consiguié
la conquista de la fortaleza de Raab/Gyér en Hungtia, que era de suma importan-
cia, siendo la ultima fortificacién grande en el sur del Danubio antes de llegar a
Viena. Por eso el Emperador estaba contentisimo, nombré a Schwarzenberg conde
imperial y mejoré su blasén, metiendo en un campo del escudo a un cuervo que
saca y come el ojo de un turco —en aleman la palabra «Rabe»=«cuervo» se parece al
nombre de la fortaleza de Raab. El cardcter simbélico de las imdgenes es de nuevo
bastante dréstico.

Pero volvamos a las leyendas. Otras, también provenientes de la zona fronte-
riza entre los territorios de los Austrias y los del Imperio Otomano, intentaron
mostrar otra imagen de los turcos, que no eran tan fuertes como podfan hacer

39 Cf. Jan Paul NIEDERKORN, Die eurapaz:c/ym Michte und der »Lange Turken/erttg« Kaiser
Rudolfs II. (1593 - 1606), Viena, 1993. .
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pensar sus éxitos en los campos de batalla. Una de estas leyendas tipicas proviene
de la ciudad de Giissing/Németdjvér/Novi Grad, hoy dia parte de Austria, que en
los siglos xv1 y xvil era una importante fortificacién en el reino de Hungrfa por su
situacién estratégica en una colina bastante alta que controlaba toda la zona. Por
eso los turcos la sitiaron varias veces, por ejemplo en el afio 1532. Cuil de los sitios
turcos dio luz a la leyenda, no se sabe con exactitud, pero seguramente proviene del
siglo xv1.

La leyenda nos comenta que una vez los turcos intentaron conquistar la ciu-
dad. Hubo muchas batallas y escaramuzas, pero la fortificacién no se entregé. Por
eso los turcos cercaron la ciudad, pensando que un dia los defensores iban a morir
de hambre. Cuando ya no tenfan més comida, solamente un poco de harina y un
tiltimo buey, metieron la harina arriba de un gran tonel que expusieron en una
torre de la fortificacién. Ademds golpearon tanto al pobre buey que hizo tanto
ruido como un entero rebafio de animales. Los turcos, que oyeron los gritos del
buey y vieron el tonel «lleno» de harina, pensaron que no tenia sentido sitiar la
ciudad durante més tiempo. Terminaron el sitio media hora antes del mediodjia,

por lo que hasta hoy dia a las once y media repica la campana de la parroquia de la
ciudad®.

Todos los que ofan esta leyenda, tenian que darse cuenta de que era posible
engafiar a los turcos. Asi se podia consolar a la gente de la frontera y mostrar que el
enemigo del otro lado de la frontera no era tan peligroso como siempre parecia.

Si nos preguntamos por qué existian en el Sacro Imperio y especialmente en
los territorios fronterizos de los Austrias tantos clichés y prejuicios sobre los turcos,
podemos encontrar varios motivos y respuestas. Ya hemos citado el aspecto religio-
so. Si los otomanos eran presentados como un castigo de Dios, era mucho mas
facil disciplinar a la gente. Esto querfan todas las autoridades, asi las eclesidsticas
como las politicas.

Las autoridades seglares tenfan ademds otro motivo de presentar a los enemi-
gos del otro lado de la frontera como verdaderos hijos del Diablo. Fueron, sobre
todo, aspectos financieros los que provocaron la creacién de estos clichés. Los em-
peradores y los archiduques de Austria necesitaban siempre dinero para la defensa
de las fronteras. Tenfan que renovar y aumentar las fortificaciones y mantener la
«frontera militar». Los Estados imperiales asi como los de los territorios de los
Austrias tenfan que conceder este dinero, pero no tenfan las mds minimas ganas de
hacerlo sin concesiones de los monarcas. Los Estados protestantes pidieron conce-

0 Die schinsten Sagen aus Osterreich, [Viena, 2000], pdg. 229.
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siones religiosas, sin las que no querian pagar nada. Por eso se paralizé, para citar
solamente un eJemplo, la Dieta 1mpenal de Nuremberg de 1543 durante meses?!,
Si la propaganda cristiana creaba una imagen de un enemigo cruel y peligroso,
existfa la posibilidad de conseguir mds dinero de los Estados del Sacro Imperio. La
imagen de los turcos se creé por eso sobre todo en estas zonas que tenfan muchos
contactos con el Imperio Otomano, es decir, en los territorios habsburgicos de
Austria, Bohemia, Hungria y Croacia.

Con esto llegamos al final: La imagen de los otomanos en el centro de Europa
era extremadamente negativa. Circularon —sobre todo en los territorios fronteri-
zos— los rumores mds horribles sobre la crueldad de la gente al otro lado de la
frontera. Las clases dmgentes instrumentalizaron los prejuicios y clichés sobre los
turcos para conseguir la disciplinacién social de los sibditos y dinero de los Esta-
dos imperiales y territoriales. Asi los otomanos fueron.un factor de suma impor-
tancia en el proceso del aumento del poder absoluto del monarca y en la supresién
del poder de la nobleza.

41 Cf. Friedrich EDELMAYER, «Kursachsen, Hessen und der Niirnberger Reichstag von 1543»,
en Erich MEUTHEN (ed.), Reichstage und Kirche. Kolloquium der Historischen Kommission bei der
Bayerischen Akademie der Wissenschafien, Miinchen, 9. Mirz 1990, Gotinga, 1991, pigs. 190-219.
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